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\
(¢} LINGVISTIKA,OBECNK\
0.0 Obecné problematika“

0.00 Celkové préce. Obecnd otdzky. Zékladni pojmy
lingvistické

C EJ KA, M.: Uvod do studie jazyka pro bohemisty. =
Praha, SPFN 1981, 112 s. (rozmn.f // Vysokoskolsky
utebni text. - Jazyk. Jazykovida. Jazykova situace.
Slavistika a bohemistika.

KUBINOVA, Mot K systému funkc! a kodd ve ver-
bélni{ komunikaci. - Estetika 18, 1981, 101-118

// Koncepce jazyk.funkc{ na zékl. studie R.JAKOBSONA

"Linguistics and Poetics" in: Style in Language (New

York-London 1960) .

SKALIUCKA, Veo: Asymetricky dualismus jazykovgch
jednotek. - In: iingvistické ¢{tanky III. Typologie 1
Fraha 1981, v.zde &.32), 49-54 // Pretisk z NR 19,
1935, 296-303.

SMETAC EK, Ve: Ligé & informoce. - Fraha, Al-
batros 1981, 337 s., obr. // Mj. lydleni a jazyk (s.
91-101). - Pfsmo (s.102-114). - Kodovéni a tajné pismo
£€.115-122). - Informaéni konzervy (s.234-238). - Teo-

rie informace (s.282-311).

SOLNCEV, V.li.: Systém a struktura v jazyce. -
_Praha, Academia 1981, 271 s. // 2 rus.orig. "Jdazyk
kak sistemno-strukturnoje obrazovanije" (2.vyg., Moskva
1977) prel. B. PALEK a 2. PALKOVAS.

/ FUCHs, C. - Le GOI'FIC, P.: Initistion aux problémes
des linguistiques contemporaines. - Faris 1977, 127 s./
Kef.: S OLDATOVA, L.: SFFBU L 3 - ERB 12,
1981, 92~94 (fr.)

/ HORECKY, J,: Zéklady jazy ovedy. - Bratislava 1978,
184 s.; v. BEL 1979, ¢.15/ Ref.: PUCI , Je: CJS
24, 1980/81, €.9, 9.426-430 (sloven.)

/ NICKEL, G.: Einfdhrung in die Linguistik. Entwicklung,
Probleme, iiethoden, - Berlin 1979, 182 s./ Ref.:
KRANSKY, J.: Capostavitelno ezikoznanie (Sofija)
6, 1661, ¢.2, $.107-109 (angl.)

/ ONDRU3, 3. - SABOL, J.: Uvod do 3ttdis jazykov. =
Bratislavse 1981, 320 s./ Ref.: M ACUROV £, A.:
JazAkt 18, 1981, 148-149
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11

12

13

14

15

lé

17

-f2=

/ SEILER, H.: Sprache und Spr%chen. - Minchen 1977,
454 s./ Ref.: KR A MS KY , J.: Sapostavitelno
ezikoznanie (Sofija) 6, 1981, &.1, 8.105-106 (bulh.)

/ SGALL, P.: Meaning of sign, cognitive content and
pragmatics. - In: A semiotic lendscepe (Hague 1979),
554-560; v. BSL 1979, &.16/ Zpr.: S TEPANOV ,
JueS.: RZ-0b3¢.nauki za rubezZom, ser.6: Jazykoznanije
(Moskva) 1981, &.2, 8.29 (rus.) // V rémci souhrnné-
ho ref. s.28-32.

/ SPENCE, N.C.W.: Essays in linguistics. - Munchen
1976, 199 s./ Ref.: KR AMS KY, J.: PhilPrag
24, 1981, 107-111 (angl.)

/ ZINKEVISIUS, Z.: Kalbotyros pradmenys. - Kaunas 1980,
118 s./ Ref.: P ET R, J.: Populdrni vyklad jazyko-
vedy litevsky. - NE 64, 1981, 254-255 :: Zékledy ja-
zykovédy.

V. téz &.: 24, 47, 130, 174, 272

0.01 Teorie a metodologle lingvistické préce

HARNISCH, He: Kritische Bemerkungen zur Sprech-
akt-Sprechhandlungstheorie. - In: Filologické studie X
(Praha 1981, v. zde %.1464), 59-76; &es.res. t: Kri-
tické pozndmky k teorii Fedovych aktd - Feldového jedné-
ni. // Zejm. kritika neopozitivisticky zaloZenych
teorii (J.L.AUSTIN, J.R.3EARLE aj.), D.WUNDERLICH a
vlivy na lingvistiku v NSR.

HOR A LEK, K.: Funkdnf jazykovéda, sémiotika a
teorie prozy. - BRJL 23, 1981, 103-118; rus. a ndmo.res.
// Pojet{ Pra¥ské &koly; zejm. J.MUKAROVSKY a jeho teo-
rie poetického (bédsnického) jazyka.

VRHEL, F.: Zéklady etnolingvistiky. - Praha, SPN
1981, 174 s. (rozmn.) // Vysokodkolsky ulebnf text. =~
Vymezeni etnolingvistiky, Jjazykov&da-Jjazyk a etnografie
-etnikum. Dimenze etnolingvistiky. Etnolingvistike a
marxismus-leninismus. Vyznam etnolingvistiky.

/ EINFUHRUNG in die konfrontative Linguistik. - 3.Aufl.
Berlin 1978, 191 s./ Ref.: S IMEC EK, V.: CJ3
24, 1980/81, &.8, s.382-384
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V. té% &.: 1, 8, 22, 23, 50, 1241, 1390, 1505

0.02 Filozofie jaszyka. Logika a jszyk

BOLZANO, B.: Védoslovi. Pokus o zevrubny a pfe-
véZné novy vyklad logiky se stélym z¥etelem k d¥ivéjdim
zpracovateldm. Vybor pripr., pfedmluvu a pozn. napsal

K. BER KA . Z ném.orig, "Dr.B.Bolzanos _#issenschafts-
lehre. Versuch einer ausfuhrlichen.und grosstentheils
neuen Daretellung der Logik mit steter Rucksicht auf de-
ren bisherige Bearbeiter” (Sulzbach 1937) prel. M. B A-
YEROVA a J.LOUZIL. - Filozofickd knihovna.
Preha, Acedemia 1981, 471 s. // Mj. Sep&ti Bolzanovy
logické teorie s Jjazykem, Jjazykové vvjédreni logickych
vét, terminologické strénka logické sémentiky.

CECHAK, V.- BERKA,Ki- ZAPLETA AL,
I.: Co vite o moderni logice. - Malé moderni encyklope-
die, sv.93. Preha, Horizont 1981, 326 s., tab., obr.
// Mj. Predmét lugiky. Vlestni jména. V2ta - vyrok. Vye
rokové prom&nné - vyrokové forma. Vystavba formalizova-
ného jezyka a syntekticky pfistup k nZmu. Sémantika.
Vyrokova logika (formule%,° Odvozovéni a axiomatizace.
Zékladni terminy systémd pirirozené dedukce. Definice.

HORKLLEEK, K.: K ndkterym otézkém filozofie jazy-
ka. - JazAkt 18, 1681, 141-142 // Polemika s A.KRA-
LEM, kt. kritizoval nékt. nézory K.Horédlka vyslovené

v &l. "Aktuédlni problémy filozofie jazyka" (in: K mar-
xistické metodologii v jazykov:d&; Praha 1979, 67-77;

v. B6L 1979, &.37). V. referét L.kréfle o celém sborni-
ku in: Jazykovedny &asopis (Bratislava) 32, 1981, 81-
-85; v. zde ¢&.1505.

MATERNA, P.: Question-like and non-gquestion-like
imperative sentences. -~ Linguistics and Philosophy
(Dordrecht) 4, 1981, 393-404 // K obecné problematice
imperativnich vét, algebraické zpracovéni, koresponden-
ce s vétami interogstivnimi.

PETR, Je: K pojet!{ marxistické jezykovédy. - SaS
42, 1981, 84-90; franc.res. 2Zpr.: (na-): Slovensky
Jezyk a literatura v 8kole (Bratislava) 28, 1981/82,
&.4, s.122 (Odpor:‘&ame) (v. téZ ¥.641)

PETR, Jo.: Marxistické jezyxov&da. - JazAkt 18,
1981, 106-108 // Teze prednééky.
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26

27

28

29

30

31

32
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S18K4A, Z.: O vztahu jazyka a my&leni. - In: Rossi~-
ca Olomucensia 19 (Olomouc 1981, v.zde &.1478), 13-17

UHROVA, E. - UHER, F.: Filozoficko-lingvi-
stické aspekty socidlni povahy jazyka. - SFFBU, ¥.filo-
zof. B 28, 1981, 59-70; n&m.res. // Socidlni a netrid-
ni povaha Jjazyka, projevy trfdnfho vyuZit{i jazyka, eta-
py Jjazyk.vyvoje, vztahy Jjezyka a my8leni. - Filozof.-
-8o0cidlni studie ¢ jazyce v sovitské jezykovédé, vulga-
rizace marxistickych hledisek u N.J.MARRA.

ZICH, O.: K teorii logickych typd. - JazAkt 18,
1981, 55 // Teze prednésky.

ZICH, O.: Lidové prislovi a teorie logickych typd.

- SaS 42, 1981, 16-23; {r.res. // Ukézks analyzy né&ko-
like prislovi na zékl. predikétové logiky, znézorn&ni
pismennymi vzorci a &{slicemi; ddkaz neschopnostl tra-
dién{ logiky formulovat vztahy pojmd v prislovich.

/ BUYSSENS, E.: Vérité et langue - Langue et pensée. -
Bruxelles 1981, 46 s./ Ref.: S ABRSULA, JuJo:
JazAkt 18, 1981, 39-40

/ PETR, J.: Filozofie jazyka v_dile K.MARXE a B.ENGEL-
$E. - Praha 1980, 175 s.; v. BCL 1980, &.35/ Ref.:
STEPAN, J.: JazAakt 18, 1981, 144-147

/ PETR, J.: Klasikové merxismu-leninicmu o jazyce. -
Praha 1977, 367 s.; v. BCL 1977, &.1117/ Ref.: B A -
S AJ, M.: Przeglpd Humenistyczny (Warszawa) 9, 1979,
127-131 (pol.) (zdzn. podle Dulewiczowa: Bibliogrsfia,
WrocZaw 1982, 25) - T I CH ¥, O.: PhilFrag 24,
1981, 211-213 (&p.)

V. téZ &.: 45, 46, 275

0.03 Typologie. Jazykové univerzdlie

KR AMS KY, J.: Some remarks on quantitative phono-
logical typology of languages. ~ Kwartslnik Neofilolo-
giczny (Warszawa) 24, 1977, 317-319
LINGVISTICKZE &ftanky III. - V. S KA LT &-
K A : Typologie, svazek 1. Sestavil B. PALEK . -

2.preprec.vyd. Praha, SFN 1¢81, 176 s. (rozmn.) // Vy-
soko8kolsky ufebni text. Analyticky rozepséno.
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33 SKaLICKA, V.: Inkorporece a jeji uloha v typo-
logii. - In: Lingvistické ¥itanky III. Typologie 1 (Pra-
ha 1981, v. zde &.32), 137-141 // Pretisk z Travaux
linguistiques de Prague 3, 1968, 275-279.

34 SKALIGKA, V.: Kombinace konsonentd a lingvisti-
cké typologie. = In: Lingvistické &{tanky III. Typolo-
gie 1 ?Praha 1981, v. zde &.32), 127-130 // Pretisk
z Travaux linguistiques de Prague 1, 1964, 111-114.

35 SKALIGCKA, V.: Odpovid na otézku: Jaké jsou zéd-
kladni dkoly a problémy typologie. - In: Lingvistické
¢{tanky III. Typologie 1 (Praha 1981, v.zde &.32), 123-
-125 // Pretisk ze sb. Sbornik otvetov na voprosy po
jazykoznanigju (Moskva 1958), 9-10

36 SKALIUTKA, V.: "Typologicky konstrukt". - In:
Lingvistické &ftanky III. Typologie 1 (Praha 1981, v.
zde &.32), 131-136 // Vyklad teorie deduktivni typo-
logie. - Pretisk z Travaux linguistiques de Prague 2,
1966, 157-163.

- — - - - - = - ——

37 / SKLJARENKO, A.M.: Typologischer Vergleich einfacher
Toponyme. - Namenkundliche Informstionen (Leipzig) &.
35, 1979, 4-14/ Ref.: MILAUER, V.: ZNMK 22,
1981, 561-563 (76.-79.stovka) -

38 / VACHEK, J.: Morfonologické poznémky k jazykové typo-
logii. - Sa3 40, 1979, 177-184; v. BgL 1979, &.58/
Zpr.: V A CHEK, J.: RZ-obd&.nauki za rubeZom,
ser.6: Jazykoznanigje (Moskva) 1981, &.4, s.150

V. té% &.: 3, 5, 102, 331, 353, 638, 1296

0.04 Sémiotika. Obecnéd sémantika

39 BENES S, B.: A sz6beli és irodalmi elbeszélés he-
lye a szemiotikai rendszerben. - In: Kultira és sze-
miotika (Budapest 1981), 323-327 :: Vyprévé&n{ (ust-

! n{ i v psané podot&) z hlediska sémiotického systému.

' // Zézn. podle NovInLit 6/1982, 522.

40 FIRBAS , Jo: A note on static semantics and dyne-
mic sementics. - In: Linguistica I (Praha 1981, v. zde
€.1466), 78-8T7 // Z hlediska teorie komuniksce.

41 GUDAVICIUS, A.: Teoreti&eskije predposylki

sopostsvitelnoj semasiologii. - £sRus 26, 1981, 6-11
// Kognitivn{ systém jako objektivni mira pri porov-
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névéni lexikdln&-sémantickych systémd rdznych jazykd.

Sémy jako strukturni prvky vyznamu, jejich univerzélni
chara'zter.

HORALEK, K.: Inhalt und Sinn. - In: Logos seman-
tikos. Studia linguistica in hon. E.Coseriu 1921-1981,
vol.VIII (Berlin-New York-Madrid 1981), 127-130

// Pojmy obsah a smysl v soulasné textov® sémantické
teorii. - 24zn. podle separétu.

HORALEK, Ke: K %eské sémontické terminologii. =
In: Predndsky z XXII.b&hu Letn{ 8koly... (Prsha 1981,
v.ade &.1476), 60-70 // Pojmy: smysl, vyznem, obsah.

HOR AL EK, K.: Prihledy do sovétské sémiologie. -
Slavia 50, 1981, 175-184 // S hodnoticimi poznémkami
autora stati. Historicky prehled.

HR ABZE, V.: Jazyk a leninské teorie odrazu. - NR
64, 1981, 113-124 // Znekovy charakter jazyka, slo-
vo a znak, odraz objektivn{ reality ve stavbé jazyka,
materialisticky zédklad lidské psychiky.

KUB I K, M.: Ke gnoseologické interpretaci zdklad-
nich pojmd jazykové sémantiky. - In: Filologické stu-
die X (Praha 1981, v.zde &.1464), 19-27; rus.res.

// Pojem jazykového znaku a jazykové sémentiky 2z pozi-
ce marx-len.teorie pozndni na bdzi materialistické te-
orie odrazu; demonstrace metody komponentové analyzy
na drovni slovni zésoby; pouZiti této metody pri srov-
nédvacim popisu jezykové sémantiky.

LAMPRECHT, A.: Realita, odraz, znak. - SaS
42, 1981, 91-108, 30 obr.; angl.res. // Objektivnit
realita - jeji odraz v-mysli - oznaleni odrazu pro-
stfedky Jjeszyka - vy¥znsm jako odraz objektivni reality.
Znak Jjako zvukové strénka, znakovy charakter \jezyk.
Jednotek. Pojem oznaleny_odraz. - Srov. téZ JazAkt

18, 1981, 15 (teze predndsky).

0sTRI{ , R.: Anomalie sémantique et référence. -
SFFBU L 3 - ERB 12, 1981, 63-74 // K problematice
gramaticky sprévnych, ale sémanticky anomélnich v&t.

SGALL, P.: The level of linguistic m&aning. -
PBML 35, 1981, 3-40, 3 obr. // K sémantické urovni
véty v prirozeném jazyce. Na angl.mater.

S GALL, P.: Zékledy sémantiky a pragmatika. - In:
Jazykovedné tudie XVI (Bratislava 1981), 29-33

// K teorii sémantické trichotomie v lingvistice; vy-
znam v pojet{ syntaktickém, sémantickém, pragmatickém.

SMET LT EK sy Ve: Sémanticky rozbor textu a moZ-
nosti jeho automatizace. - JazAkt 18, 1981, 100-101
// Teze prednésky.
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58
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STRAKOV L, V.: Disperze sémantickych rysd. - In:
Jazykovedné stu¥die XVI (Bratislava 1981), 161-167

// Disperze sémantickych rysd v pojetf autorky; pohyb
uréitych elementd v jazyce jakoZto fungujicich v dyna-
mickém systému. Disperze mezi jazyk.rovinami a mezi
¢leny derivalni dvojice. Na &es. a rus.mater.

SABRSULA , Je: L?asymétrie du signe linguistique.
- RomPrag 12, 1979, 81-102; C&es.res. // Na fr.mater.

S5I3 KA, Z.: K aktudln{ otdzce efektivnfho &ten{ ci-
zojazy&ného textu. - In: Jazyk - prostriedok zbliZove-
nia nérodov (Bratislavae 1981), 147-149 // MoZnost
vytvofen! modelu pro rychlé &teni na zékl. lingvistické
interpretace sémantické shody slova a jeho okoli.

STfCHA, F.: Poznémky k pojmu kauzace. - SaS 42,
1981, 41-49° // lingv.pojem ksuzace jako sémantické
struktura; pokus jejiho objasn&ni pro &e3tinu.

TONDL, L.: Problems of semantics: A contribution
to the anslysis of the lenguage of science. - Boston
Studies in the Fhilosophy of Science, 66. Dordrecht-
-Boston, Reidel 1981, XIV + 403 s. // Preklad knihy

_"Problémy sémantiky", Prehe 1966. - Zézn. podle &as.

Language (Baltimore) 58, 1982, 751.

/ AFRESJAN, Ju.D.: Tipy informacii dlja poverchnostno-
-sementiéeskogc komponenta modeli "smysl &€ tekst". -
#iener slawistischer Almanach, Sonderband 1, 1980,

119 s./ Refe: S GALL, P.: PBML &.36, 1981, 47-
-55 (rus.) )

/ BAUERLE, R. - EGLI, U. - STECHOV, A.: Semantics
from different points of view. - Berlin 1979, 419 s./
Zpr.: PACGCEK, M.: Cs.psychologie 25, 1981, 191

/ KEIL, F.C.: Semantic and conceptual degelopment. -
Cembridge, Mass. 1979, 214 s./ Ref.: pPACEK,
M.: Cs.psychologie 25, 1981, 191-192

V. téz & : 11, 15, 83, 122, 128, 137, 149, 211, 1547

0.05 Generativni a transformaéni postupy

PITHA, P.: K otdzce valence substentiv. - JazAkt
18, 1981, 55-56 // Teze prednésky.
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SGALL, P,: Towards a definition of focus and topic.
- PSML 7, 1981, 173-197, 6 obr. // K funkinimu genera-
tivnimu popisu sémantické recrezentace véty; v. téZ BCL
1979, &.81.

/ MISESKA-TOMIG, O.: Generative syntax in theory and
practice. - Skopje 1978, 235 s./ Ref.: HA JIC O -
v £, E.: PhilPrag 24, 1981, 63-64 (angl.)

V. téz &.: 620, 667, 669, 1140

0.06 Algebraickéd lingvistiks

NEBESKTY, L.: Matematické vlastnosti v&tnych
struktur. - SaS 42, 1981, 9-15; angl.res. // Popis
orientovaného grafu a jeho udlohy v modelaci zdvislost-
n{ strukXtury vity. Projektoidita jako jedno z pojitek
svazujicich tradidni lingvistické postupy s matematikou.

NEBESKY, L.: O ndkterych matematickych vlastnos-
tech vétnych struktur. - JazAkt 18, 1981, 94-95
// Teze prednésky.

NEBESKTY, L.: On projective trees. - B3NVL 7,
1981, 167-172 // Dalsf{ ze studifi L.N. o projektivit&
v modelaci_zévislostni struktury véty. Nj. na okraj
préce J.JIRIEKY "The number of projective trees with

a given number of vertices", FBNL &.24, 1975, 51-60.
V. téz BCL 1978, &.62; BSL 1980, &.71 a zde &.63, 64.

NOVOTNY, M.: Abstract grammatical cstegories. -
PSML 7, 1981, 151-165 // Znézornéni pomoci vzorci.

SGALL, P.: Matematicky popis prirozenych jazvkd.
- Pokroky matematiky, fyziky 8 astronomie 23, 1978,
140-148 ° // Zézn. podle BK-CC 1979, 39096.

/ GIU3KOV, V.M. - CEJTLIN, G.J. - JUSCENKO, J.L.:
Algebra, Sprachen, Programmierung. Ubersetzt._ - Ber-
lin 1980, 340 s., obr., tab./ Ref.: KR T Z, O.:
Kybernetika 17, 1981, 352-353 // Kap.5. v3novéna
formdalnim Jjazyktm a gramatikém.
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0.07 Kventitativni lingvistika

LIS KOV K, 2.: Two eignals of readability in jour-
nalistic utterance. - PSML 7, 1981, 81-92, graf

// V§sledky statistického vyzkumu zvulnosti skupin
hlédsek 1 celych slov v noviné¥ském projevu z hle-

diska srozumitelnosti.

SMILAUER, V,: Kvantitativnf lingvistika a Ma-

rie TESITELOVA. - NR 64, 1981, 195-201 // Vyklad zé~-
kladnich term{nd oboru, podfl M.T&3itelové na rozvoji

oboru.

TESITELOV L, N.: Ke kvantifikeci vyznamu
v oblasti lexika. - In: Jaszykovedné 3tudie XVI (Brati-
slava 1981), 185-188

TESITELOV L, M.: Ke kvantitativni analyze
textu. - SaS 42, 1981, 1-8; ném.res. K tomu téz:
JazAkt 18, 1981, 101-102 // Teze prednédky.

TESITELOV L, M.: O kvantifikaci v morfologii.
- JazAkt 18, 19€1, 17-18 // Teze prednédky.

TESITELOV A, M.: O vyuzitf kvantitativnich
metod v lingvistice. - Jazikt 18, 1981, 108-109
// Teze prednégky.

TESITELOVA, M.: Uplatnovédni kvantitativnich
metod v jazykovém vyulovéni. - In: Jazyk - prostriedok
zbliZovania nérodov (Bratislava 1981), 161-167

/,SAMBOR, J.: Je¢zykoznawstwo statystyczne dla pracowni-
kow informacji ?aukowej. - Warszawa 1978, 98 s./
Refo: LUDVI KOV A, M.: SeS 42, 1981, 75-76

/ TESITELOVA, M.: VyuZitf stastistickjch metod v grsma-
tice. - Studie a préce lingvistické, sv.15. Praha 1980,
219 s.; v. BCL 19€0, &.75/ Ref.: B AB EU , D.:
Studii gi cercetari lingvistice (Bucuregti) 32, 1981,
655-656 (rumun.) = S O ROKOUMS KA J A, L.V.:
RZ-ob&&.nauki za rubeZom, ser.6: Jazykoznenije (Moskva)
1981, &.6, s.135-139 (rus.)

V. téz &.: 31, 165, 236, 257, 563, 648, 6€0, 665,
892, 902, 935, 1224, 1341, 1357
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0.08 Aplikované lingvistika. Mechanizace a automatiza-
ce v jazykov&d&., Strojovy pireklad

BEC VAR, V.: Lingvistické hodnocen{ a vodohospo-
dérské soustavy. - Praha, Vyzk.istav vodohospodé¥sky

- Stétn{ zem&delské nakl. 1981, 149 s.; rus. a angl.
res, (rozmn.) // K vyuZiti lingv.pristupu p¥fi hodno-
ceni obtiZn& kvantifikovatelnych nebo nekvantifikova-
telnych faktord p¥i vyuZit{ vypoletni techniky v oboru
vodohospodé¥skych soustav. Praktickd aplikace na zékl.
teorie lingvistické promé&€nné a teorie fuzzy-mnoZin.

HAJIGSOVA,E. - KIRSCHNER , Z.: Automa-
tic trenslation from English to Czech. - FBML &.35,
1981, 55-65 // Popis systému vypracovaného v odd.
algebraické lingvistiky mat.-fyz.fakulty UK.

HaJdJ1lovK,E- KIRSCHNER, 2. -
SGALL, P.: Strojovy preklad z angli¥tiny do &e3ti-
ny. - SaS 42, 1981, 61-67_ // Informativn{ stat: vg-
zkumy kenadskych pracovi3f a strediska v Grenoblu,
zku8enosti praZského pracovisté.

HAJIZOVLK, E. - SGALL, P.: Towards automa-
tic understanding of technical texts. - PBNL &.36,
1981, 5-23, obr. // Popis metody TIBAQ (= Text-and-
-Inference Based Answering of Questions); prvn& formu-
lovéna E.BAJICOVOU v r.1976, v kone¥né fézi vypracové-
na v odd. algebraické lingvistiky MFF UK.

HOFMANN, Th.R.: The law of denotation and no-
tions of antonymy. - PBML &.36, 1981, 25-46, nékresy,
vzorce // Formulace sémentickych vztahd antonym ma-
tematickymi prostredky. Na angl.mater.

JIRKTG s Pe: Logical and linguistic aspects of com-

puter-based inference. - PBML &.35, 1981, 41-53, 3 obr.
// Vyjédr¥eni sémantické strdnky v&t vzorci; pro pot¥ebu
po&ftadového zpracovédni Zivého Jjazyks.

NOV LK, D. (No): Po¥ftate hovor{ lidskou Fe&i. -
Véda a Zivot 26, 1981, 241-242 // Popis pokusd kona-
nych g politati, aby odpovédi na vklédané otdzky byly
slovni,

POGN AN, P.: Analyse automatique du tchéque. Vers
un algorithme de "comprehension” implicite des textes
scientifiques. Définition d’un module prédicatif géné-
ral. - Lille, Atélier de reproduction des théses Univer-
8ité de Lille III - Paris, Diffusion Libreairie Honoré
Champion 1979, 355 s., obr., grafy, vzorce (rozmn.)

// Informace o strojové anslyze Ze3tiny, provedené

ve Francii na mater. vybranych textd lékarskych a
literérnich.
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PTAC EK, M.: Automatické identifikace_mluvené Feli.
- Vesmir 20, 19€0, 231 // Informa(ni staf. - Z&zn.
podle BK-G8 1981, 10576.

S GALL, P.: Komunikace s baz{ dat v prirozeném Jja-
zyce. - Mechenizace a automatizace_administrativy 21,
%981, 65-67 // Zézn. podle &as. Cs.informatika 1981,
230.

SMETACEEK, Ve - KONIGOV K, Me: Percep-
tion of scientific texts. - PSML 7, 1981, 93-111, 14
tab. // Vy&31 procento jmen a adjektiv v komprimova=
ném textu oproti textu plnému.

ZLATOHLXAVEK, V.: Matenaticko-lingvistické
problémy sazby zhotovované pomcci poXitade. - Typogra-=
fia 84, 1981, 148-150 // Podle podkladd vyzkumného
ustavu IGT v Lipsku, sestavenych J.FISCHEREM a Gl.REH-
NISCHEM (zpracovéno a upraveno pro nale podminky).
Tyké se automatického d&leni chyb a automatického
rozpoznévéni chyb.

/ DAVEY, A.: Discourse production. A computer model
of some aspects of a speaker. - Edinburgh 1978, 168 s./
Refs: VRBOV K, J.: PBML ¢.36, 1981, 73-75 (angl.)

- o e - ——

V. téz &.: 51, 68, 92, 639, 647, 663, 1429, 1454

0.09 Kybernetika. Informatika

APPELOV A, A.: Struktirs deskriptorového jazyka
a odbornd terminologie. - Cs.informstika 23, 1981,
211-214 // Seleklni jazyk deskriptorového typu jako
formalizovany prirozeny Jjazyk. Klfgové slova, deskrip-
tory, vyuziti{ termind. Tyké se slovendtiny.

HAVEL, I.M.: Uvod do teorie kognitivnich roboti.

- Praha, SNTL 1980, 280 s., 59 obr., tab., pril,

// Kap.6: ¥ problematice formdlnich a programovacich
Jezykd v komunikaci s robotem; moZnost pouZit{ piiro-
zeného Jjazyka. - Zézn. podle cas. Kybernetika 1982, T4.

K0OSTfKOVA, L.: Informatika a jejl vyznam pro
védeckovyzkumnou &innost. - Ctendd 33, 1981, 79-80
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PITTUL, Jo: Characterizations of stack uniform
strict deterministic langusges. - Kybernetika 17, 1981,
209-221, vzorce // Prezentace a aplikace nové grama-
tické koncepce tzv. "length uniform grammar®™ na mate-
maticko-kybernetické bézi; definice vyjéd¥eny vzorci}
slouzi ke strojovému porovnévéni rlznych jazyk.systémi.

SAVICKA A, S.: K pouzit{ cizojazydnych ekvivalentd
v informatickych textech. - 8s.informatika 23, 1981,
182-184 // Na &es.-rus.mater.

SYKORA, J.: Jazykové strénka ziskdvén{ materidld
pro tezaurus z primérnich a sekunddrnich informa&nich
prameni. - Knihovnictv{i a bibliografie 7, 1978, &.6
(priloha Zas. Ctendr 30, 1978, &.12), 102-103

/ JONES, K.S. - KAY, M.: Linguistik und_Informations-
wissenschaft. Ubersetzt. - Uni-Taschenblicher 571. Mun-
chen 1976, 216 s./ Zpr.: K AN KA , V.: Knihovnict-
vi a bibliografie 7, 1978, &.6 (pri{loha &as. Ctenér 30,
1678, &.12), 112

/ KINDLER, E.: Simulalni programovaci{ jazyky. - Prahs
1980, 277 s., obr., tab.; v. BCL 1680, &.88/ Ref.:
MOJ KA, A.: Kybernetika 17, 1981, 269-270

/ MacNAUGHT, J.: Terminological data banks: a model
for a British linguistic data bank (1DB). - ASLIBR Pro-
ceedings 33, 1981, 297-308, 1 obr./ Zpr.: M A -
TOUSOV L, M. (mm): Model britské banky lingvi-
stickych dat. - Cs.iniormetike 23, 1981, 322

/ VEJZE, A.A.: Referirovanije teksta._ - Minsk 1978,
128 s./ Ref.: BENDOV A, H.: 8sRus 26, 1981,
138-139

V. téz &.: 4, 68, 76, 88, 126, 172, 545

0.1 Zvukovéd a grafickéd strédnka jazyks. Hldskoslovi
0.10 Obecné otézky. Zékladni po jmy

PECH, K.: Zyukové prvky reli a jejich vyznam pri
komunikaci. - NR 64, 1981, 89-94

ROMPORTL, M.: Kadence, intoném, melodém. -
SasS 42, 1981, 257-261; ném.res. // Névrh intonolo-
gické typolo%ie, pokus o vymezenf tyP typd jazykd na
z8kl. vyuZit{ intonalnich prostredki.
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/ JAKOBSON, R. - WAUGH, L.R.: The sound shape of lan-
guage. - Bloomington-London 1979, 12 + 308 8./ Ref,:
VACHEK, J.: Semiotice (Hague) 33, 1981, 305

// Zézn. podle NovInLit 6/19€2, 290.

V. téz &.: 137, 276, 1441

0.12 YFonologie

HOR&LEK, K.: Dynemika fonologickych systémi. -
Sas 42, 1981, 115-123; né&m.res. // Obecné dvahy se
zamérenim na &edtinu a slovendtinu. Kritika né€kt.dosa-
vadnich koncepci, zejm. J.VACHKA.

HORALEK, K.: Fonologickéd konfrontace. - CsRus
26, 1981, 97-105; rus.res. // Konfrontace fonolog.
teorif a vysledku fonolog.vyzkumd v pracich &s.jezyko-
vEdch. Kritika J.VACHKA. PouZit{ novych metod v pra-
cich o zvukové stavbé rudtiny a ostat.slovan.jazy:l.
Zejména konfrontace v teoretickém plénu.

HOREJS T, V.: Mluvend a psané podoba jazykd a je-
jich vzéjemny pomir (c aplikaci na coufasnou Sspisovnou
francouzdtinu). - In: Sbornik jazykov&d. a literérn-véd.
praci (Preha 1981, v. zde &.1481), 101-119; rus. a fr.
res.

VACHEIK, J.: Paralingvistické zvuky a psany jazyk.
- Sad 42, 19£1, 124-133, angl.res. // Obecné tenden-
ce: sklon k systémovému zallendn{ paralingvistickych
zvukd do zékonitostf dané jszyk.soustavy, a to do nor-
my mluvené prostiednictvim normy psané. Psand norme ja-
ko soustava svého druhu s vlastni dynemikou. - K tomu
kriticky K. HOR X L EK : Paralingvistické zvuky a
psany Jjazyk. - JazAkt 18, 1981, 142-143

VACHEZK, J.: Segmentation of the flow of speech
end written language. - Kwartalnik Neofilologiczny
(Varszewa) 24, 1S77, 431-436 :: Segmentace toku mlu-
vené a psané redi.
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V. té% &.: 31, 34, 38, 120, 1445

0.13 Grafématika. Psand podoba jazyka

MARES, F.V.: Alphabet: ITI. Glagolitisches 4;
IV. Kyrillisches A. - In: Lexikon des Mittelalters,
Bd.l, Lief.3 (Munchen-Zurich 1978), sl.456-458

// Zézn. podle Wiener Slav.Jshrbuch 28, 1982, 100.

PRAZ KK, J.: Pivod %eské bastardy. - In: Studie
o rukopisech 20 (Praha 1981}, 93-118, obr.pril.; ném.
res. // Vyvoj stiedovdkého pisma na z&kl. dobovych
rukopist.

SOUCEK, Ve- PECTRKA, J.: Vznik pifsma a
pisemnych systémi. - In: Dejiny pravéku a starovéku I
{(Praha 1979), 168-181 // Hlava V, kap.l, § 4.

VACHEK, J.: Some remarks on the stylistics of
written language. - In: Function and context in lin-
guistic analysis (Cambridge 1979), 206-215 Ref.:
LAUFER, N.I.: RZ-obd&.neuki za rubeZom, ser.6:
Jazykozneni je (Moskva) 1981, &.1, s.63-64 (rus.)

ZACHOVEL, I.:K ndvrhu pravidel pro pfepis la-

tinskych, &eskych a némeckych textd p¥i popisu ruko-

pisd. - In: Studie o rukopisech 20 (Praha 1981), 165-
-169; ném.res.

/ FRIEDRICH, J.: Istorija pisme. Vstupitelnaje stat=
ja i1 kommentarii M.M.DOJAKONOV. Perev. & nem. - .
Moskva 1979, 463 s./ 2pr.: CEJ PEK, J. (J.Ck.):
Gs.Zasopis historicky 29, 1981, 299

/ KASPAR, J.: Uvod do novov&k¢ latinské psleografie
se zvl43tnim z¥etelem k &eskym zemim. Sv.l a_2. -
2.pfeprac.vyd. Praha 1979, 289 + 95 s.; v. BCL 1979,
¢.134/ Ref.: S 0US A, J. (J.Sa.): Cs.¥asopis
historicky 29, 1981, 144-145

/ KLOOS, R.M.: Einfuhrung in die Epigraphik des Mit-
telalters und der fruhen Neuzeit. - Dermstadt 1980,
171 s./ 2Zpr.: S PEV LG EK, J. (J.S.): Cs.la-
sopis historicky 29, 1981, 447

V. té% &.: 4, 106-108, 256, 293, 1222, 1442
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0.2 Mluvnickéd stavba jazvka
0.20 Obecné otézky. Zdékladni pojmy

TRNKA, B.: A few comments on the basic functions
of natural languages. - In: Forms and functions (Tu-
bingen 1981), 61-64 // 1. Determinace-indeterminace.
2. Kontrestivnost-integrace. - 3. Neutralizace. - Obec-
né vyklady, ne angl.mater.

/ BONDARKO, A.V.: Grammatileskoje znalenije i smysl. -
Leningrad 1978, 173 s./ Ref.: HR A B E, V.: CsRus
26, 1981, 34-37

/ VOLPERT, R.: Konnotetivnyj uroven opisenija gremma-
tikI (na materiale chudoZestvennogo teksta nemeckogo
jazyka). - Riga 1979, 159 s./ Ref.: RULF OV £ ,
M.: SaS 42, 1981, 320-325 S

V. téz &.: 66, T7, 1374

0.21 Tvoreni slov

V. téZ &.: 632

0.22 Morfologie

/ DRESSLER, W.U.: Grundfragen der Morphonologie. -
Wien 1977, 72 s./ Ref.: KR AMSKY ,6 J.:
PhilPreg 24, 1981, 46-50 (angl.)

V. téz ¢.: 38, 73
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0.23 Jednotlivé slovni druhy, Jjejich mluvnické katego-
rie a vyznam

MEJRKOV L, S.: K funkc{m slovesného ¥asu. -
8sRus 26, 1981, 201- -207; rus.res. // K obecnému vg-
znamu éasového tveru z hlediska shody nebo neshody
stanoviska, k némuZ je &as d&je vztshovén, s okamZi-
kem promluvy. Ns rus.mater.

PITHA, P.: On the case frames of nouns. - PSKL 7,
1981, 215-224 // K otézce "rémcB" pédovych valenct
jmen. Na ZCes. & angl.mater.

T AHAL, K.: Sémantické otézky slovesného vidu. -
JazAkt 18, 1981, 48-51 // Teze prednddky.

ULICGNY, O.: K promluvovym funkcim &&stic. -
JazAkt 18, 1981, 23 // Teze prednadky.

/ ZALOGOVYJE konstrukcii v raznestrukturnych jazykach.
Red. CgRAKOVSKIJ. - Leningrad 1981, 285 s./ Ref.:
MAC H Kov y E.: JazAkt 18, 1981, 150-152

V. té% &.: 60, 641

0.24 Syntax (slovn{, v&tns, souv&tnd)

BERGEROV XK, R.: Srovnén? dvou modeld klasifi-
kace sloZenych souv&ti z hlediska teorie informace. =
In: Sbornik PF v Hr.Krélové 34 (Prahs 1980, v. zde &.
1482), 31-45; rus. a ném.res. // Srovnéni klasifika-
ci BAUERA-GRLPLA a K.SVOBODY pomoci teorie grafd.

DANES, F.: Eine Bemerkung zur Intonation im Text-
aufbau. - In: Linguistica I (Praha 1981, v. zde &.1466),
88-96 // K otézce intona¢niho centra vypov5d1‘ tzv.
fokusni funkce &4stic; ném. auch, &es. také, téz, rovnez
a jejich funkce v textu.

DANES, F.: Nékter{ predchidci studis v&tné séman-
tiky. - In: Jazykovedné &tudie XVI (Bratislava 1981),
63- 69 // Rozbor popisu jazyk.stavby v dfle &véd. lin-
gvisty A.NOREENA a jeho pokrafovatele K.F. SUNDENA.
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DANES , F.: Om en lingvistik analys av textens
struktur. - In: Textkoherens. Nyare riktningar i studi-
et av textens struktur. En antologi..Uppsala 1981), 39~
-46 // Preklad stati "Zur linguistischen Anglyse der
Textstruktur®” (Folia Linguistica 1970, &.4, 8.72-78);
prele Jo de K AMINSKI .

FIRBAS, J.: Scene and perspective. - SFFBU K 3 =
BSE 14, 1981, 37-79; Zes.res. // K otédzce totoZnosti
nebo netotoZnosti a vzéjemného vztahu obou pojmd z teo-
rie funk&ni perspextivy vé&tné.

FIRBAS, J.: Die Trager der Grade des kommunikati-
ven Dynamismus. - In: Kommunikativ-funktionale Sprach-
betrachtung (Halle/Saale) 1, 1981, 80-86 // Zézn.
podle NovInLit 2/1983, 485.

GREPL, M.: O vztazich mezi vyrazovou a vyznamovou
strukturou v&ty. - In: Jazykov&dné 3tudie XVI (Brati-
slava 1981), 91-G8

HLAVS A, Z.: K sémantice vé&tnych vztahd. - In:
Jazykovedné 3Studie XVI (Bratislava 1981), 79-83
// K problému determinace.

HLAVS A, Z.: On syntactical ellipsis. - In: Lin=-
guistica I (Praha 1981, v.zde &.1466), 119-128

// O elipse obecnZ, stav v Zestin&. - K tomu: MU L -
LEROV £, O.: Zum Referat von Z.HLAVSA. - Ib. 8.
159-160

KUCHAR, J.: K vfznamu syntagmat. - In: Jazyko-
vedné 3tiudie XVI (Bretislava 1981), 77-78 // Pomé&r
mezi vyznemem strukturnim a lexikélnim u syntagmat
elovnich i nedslovnich.

MATHESIUS, V.: On sa kallad aktuell satsseg-
mentering. = In: Textkoherens. Nyare riktningar i stu-
diet av textens struktur. En antologi..(Uppsala 1981),
31-38 // Prekled stati "O tak zveném aktudlnim &le-
néni vétném" in: Cedtins a obecny jezykozpyt (Preha
1947), 234-242; prels L. LONNGREN .

MENHARD, Z.: Syntactic organization of the
utterance and intonation. - In: Filologické studie X
(Praha 1981, v.zde &.1464), 49-58; &es.res. // Sé-
manticko-syntaktickd funkce intonace, jej{ vliv na
vyznem vypové&di.

MOLLEROV YL, O.: K vystavbé dialogického tex-
tu. - SaS 42, 1981, 282-290; ném.res. // Dialogic-
ky text, jednotka dialog.textu, &len&ni dialog.textu,
syntaktické vystavba dialogu, dvoj&lenné, a vice&lenné
replikové n-tice.
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NEKVAPIUL, Je: Zur Re-interpretation der Satz-
strukturen im Text. (Einige Bemerkungen.) - In: Lingui-
stikxa I (Praha 1981, v.zde &.1466), 112-118 // Rein-
terpretace jako vztah dvou vysekd redi (textu) ohrani-
¢enych pauzou a konkluzivni kadenci. Analyza vyseku
Teti z hlediska jeho ohraniZeni.

ORAV EC , J.: Struktura souradnych souv&ti. -
JagAkt 18, 1981, 138-140 // Teze prednésky.

PANEVOV L, Jd.- SGCALL, P.: Iz®jasniteiny-
Jje predloZenija pri t.nez. predikatach vys&ego por jad=
ka. - In: Studia gramatyczne IV (WrocXaw etc. 1981),

107-111 // Brenice mezi predikéty prvniho a vy&%iho

‘¥édu; homonymita predik4td; spojeni s homonymitou v&-

ty oznemovac{i a vztaZné; klasifikace prediké&td rozvi-
tfych slovesem. Na rus. a Ces.mater.

PANEVOV L, J.: K otdzkdm homonymie a neutraliza-
ce ve stavb® vé&ty. - In: Jazykovedné &Studie XVI (Brati-
slave 1981), 85-89 // Homonymie Jjednotl.prostfedkd a
celych konstrukci a vét; homonymie jako typ vztahu me-
zi jednotkami "sousecnich" rovin.

PASCH R.: Die Konzeption der "kommunikativen Dy-
namik” (CD3 von Satzen und die Grammatiktheorie. - In:
Linguistica I (Praha 1981, v.zde &.1466), 64-77
Ktomu: HAJICOV L, E.: On Pasch’s paper. - ib.
8.158 -

SVOBODA, A.: Diatheme. A study in thematic ele-
ments, their contextual ties, thematic progressions and
scene progressions based on a text from Aelfric. - Spi-
8y filozof.fak. UJEP v Brné, ¢&.229. Brno, Univerzita
J.E.Purkyn& 1981, 204 s., 154 obr., disgramy; &es.res.
// Vgzkum diatémy na pozadi ostatnich tematickych, pie-
chodovych a rematickych prvkd v&ty; na mater. AELFRICO-
VY homilie "Sermo in Aepiphania Domini" (prozaicky text
ve staré angli¥tiné&). Anelyza z hled. funk&ni perspek-
tivy v&tné.

SVOBODA, A.: Two chapters on scene. - SFFBU K 3
- BSE 14, 1981, 81-92, obr.; &es.res. // Konkretiza-
ce pojmu dzké a 8iroké scény funk&ni perspektivy v&tné
na zékl. vysled:l analyzy souvislého textu; angl.mster.

SOLTYS, O.: K lingvistické realit& propozice. -
SaS 42, 1981, 177-182, obr.; angl.res. // Propozice
odpovidd sémentice homogenn{ lingvédln{ komunikativni
Jjednotky - v&ty s nékt.omezenimi; sémantiku heterogen-
ni jednotky - vypov&di nelze propozic{i adekvétnZ za-
chyt it.

S§rfCHA, Fo: Utvdfen! a hierarchizace struktury
v&tného znaku. - Praha, CSAV-V&decké kolegium jazyko-
védy 1981, 21 s.; ném.res. (rozmn.) // Autoreferét
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kandidétské dizertace. - Pokus osvEtlit a dokumentovat
nékt. zdkladn{ principy a procesy utvéreni systému sé-
manticko-syntaktickych vitnych struktur na zékl. pro-
pozi&niho obtsahu.

UHLITROV L, L.: On functional sentence perspecti-
ve and semantics. - In: Linguistica I (Praha 1981, v.
zde &.1466), 52-63 // Vyklad mechanismu aktuélniho
¢lenéni pro &e3tinu; komunikadni dynsmismus v&ty dén
porédkem slov. - K tomu: HAJICC OV A, E.: On Uh-
1{¥ovéa’s peprer. = ib. 8.157

ZIMMERDMANN, I.: Oberlegungen zum Wesen von
Kondensation und Ellipse. - In: Linguistica I (Praha
1981, v.zde ¥.1466), 129-142 // Kondenzace a elipsa
jako projev komplikovaného vztahu mezi my3lenkovym
obsahem a jazykovou formou; obecné tendence vyjad¥ova-
ci{ ekonomiky a vyvojové koncentrace; sémantika plnych
a kondenzovanych a eliptickych konstrukc{; na rus.mat.

2 A% A, S.: Kdiferenciaci_tzv. postojovych komenté-
tord propoziZniho obsahu. - &sRus 26, 1981, 11-15; rus.
res. // Postojové komentétory (rus. vvodnyje vyraZeni-
ja) souhrnné kategorie prost¥edkd k vyjédreni postoje
mluv&iho k propozidnimu obsahu v rus.gramatice; srov-
néni s cedtinou.

/ ZIMEK, R.: Sémantickd vystavba v&ty. Obecné&lingvi-
stické problémy, metodologie syntsktické sémantiky

8 néstinem aplikace na rudtinu. - Preha 1980, 173 s.;
v. BEL 1980, &.158/ Ref.: FLIDROV A, H.:
In: Rossica Olomucensia 19 (Olomouc 1980, v.zde &.
1478), 18-23. - HOR KL E K, K.: Slavia 50, 1981,
416-419. - ONDREJOVIC, S.: Jazykovedny Za-
sopis (Bratislava) 32, 1981, 195-197 (sloven.). =
STEPLAN, J.: JazAkt 18, 1981, 66-68. - Z I =

M EX , R.: RZ-ob3&.nauki za rubeZom, ser.6: Jazyko-
znanije (Moskva) 1981, &.6, s.149-152 (rus.)

V. té% &.: 21, 33, 43, 49, 61-65, 83, 225, 458, 670,
893, 1094, 1137, 1236, 1241, 1430, 1520

0.25 Lingvistika textu

AGRICOLA, E.: Erkundungen zur Maxrostruktur
narrativer Texte. - In: Linguistica I (Praha 1981, v.
zde &.1466), 21-39, 3 obr. // K otézce recepce nara-
tivntho textu, pojem makrostruktury textu; propozice.
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